Bundesrat Drucksache 413/95

03.07.95

Unterrichtung
durch das
Europaische Parlament

EntschlieBung zur Vierten Weltfrauenkonferenz in Peking:
"Gleichstellung, Entwicklung und Frieden"

LT N TR R R NIV TR TP TR TR T TR O
el L B 3 IR

Zugeleitet mit Schreiben des Generalsekretirs des Européischen Parlaments
- 020594 - vom 29. Juni 1995, Das Européische Parlament hat die EntschlieBung
in der Sitzung am 15. Juni 1995 angenommen. L

Vertrieb: Bundesanzeiger Verlagsgesglischaft mbH, Postiach 1320, 53003 Bonn
Telefon: 0228/3820840, Telefax 0Z20/3820044 i
ISEN 0720-2848



EntschlieBung zur Vierten weltfrauvenkonferenz in Peking: "Gleichstellung,
Entwicklung und Frieden"

Das_Ruropdische Parlament,

unter Hinweis auf die Allgemeine Erkldrung der Menschenrechte der UNO wvom
10. Dezember 1948,

unter Hinweis auf die UNO-Konvention iiber die politischen Rechte der Frau vom
31. Marz 1953, :

unter Hinweis auf das UN-ﬁbereinkommen zur Beseitigung jeder Form wvon Dis-
kriminierung der Frauen (CEDAW) vom 18. Dezember 1879,

unter Hinwels auf seine Entschliefung vom 11. Juni 1986 zu den Ergebnissen
der UNO-Konferenz vom 15. bis 26 Juli 1985 in Nairobi zum Abschlulf des Jahr-
zehnts der Frauen {1975- -1985) {1

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 14. Mai 1992 zur Situation der
Franen und Kinder in den Entwicklungsléndernczﬂ

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 25. Juni 1993 zur Bewertung der
unbezahlten Arbeit von Frauen‘:’, .

unter Hinweis auf seine Erdtschliefung wvom 11. Februar 1994 zu Frauen im
Entscheidungsprozeﬁ‘é),

unter Hinweis auf seine Entschlieflung vom 24. Februar 1994 zur Armut der
Frauen in Europa‘s), :

_unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 9. Mirz 1994 zum WeiBbuch der

Eurog?ischen Kommission: Wachstum, Wettbewerbsfihigkeit und Beschifti-
) :
gung" ", :

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 11. Mirz 1994 zu BevdlKkerung und
Entwicklung ]

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 6. Mai 1994 zu den Menschenrechts-
verletzungen gegeniiber Frauen(&,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 29. Septembder 1994 zu den Ergeb-
nissen der internationalen Konferenz in Kalro iiber Bevdlkerung und Eni-
w1cklung
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- unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 19. Jam'lair 1995 zum WeiBbuch iber
die europdische Sozialpolitik - Ein zukunftsweisender Weg fir die Union'!’,

- unter Hinweis. auf die-Arbeitsdokumente der Komr_riission im Hinblick auf .die
Teilnahme der Europdischen Union an der Vierten Weltfrauenkonferenz zum Thema
‘Gleichstellung, Entwicklung und Frieden', (SEK(94)1373.und SEX(95)0247) .

- unter Hinweis auf die in Wien (17.-21. Oktober 1994) Verabschiedei;e Aktions.{_
plattform fiir die ECE (E/ECE/RW/HLM/18), '

- unter Hinweis auf die EntschlieBung von Amnesty International "Gleichstellung
im Jahre 2000: Empfehlungen fir die Vierte Weltfrauenkonferenz (September
1994)", .

- gestiitzt auf Artikel 148 seiner Geschiftsordnung,

- in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir die Rechte der Frau sowie der '
Stellungnahme des Ausschusses fiir auswartige Angelegenheiten Sicherheit und
Verteidigungspolitik (A4-0142/95),

A. in Anbetracht des unverzichtbaren Beitrags, den Frauen in Wirtschaft und
‘Gesellschaft leisten,

B. in der Erwdgung, da8 die Generalversammlung der Vereinten Natiomen 1985 da-
rauf hingewiesen hat, daB der unbezahlte Beitrag von Frauen zu allen Aspekten
und Bereichen der Entwicklung beziffert und in der volkswirtschaftlichen'
Rechnung und in den Wirtschaftsstatistiken sowie im BSP beriicksichtigt werden
sollte (Strateglen von Nairobi zur Frauenforderung bis zum Jahr 2000, Punkt
120},

C. in FKenntnis der Beispiele fiir eine Benachteillgung von Frauen im Erwerbs-
leben, in der Politik und. in der Gesellschaft,

D. davon Uberzeugt, daf die Gleichstellung von Frau und Mann eine wesentliche
Voraussetzung zur Vertiefung der Demckratie, Entwicklung und Verbesserung der
Lebensbedingungen nicdht nur in Buropa ist,

E. unter Hinweis darauf, daf sich alle Tellnehmerlander des Sozialglpfels von
- Fopenhagen im Mirz 1995 verpfiichtet haben, umgehend nata.onale Plane vor—
zulegen, um alle Formen der Armut zu bekampfen,

F. erfreut, daB der VorbereitungsprozeB zur Weltfrauenkonferenz einer breiten
Beteiligung von Nichtreglerungsorganisatlonen hohe Bedeuitung zugemessen hat,

G. in dem Bedabern, daB die Meinungsfrelhelt und ‘die Menschenrechte in China
nicht voll respekt:.ert werden,

H. in der Brwartung, daB die chinesische Regierung allen gegeniiber UN-Vertretern
eingegangenen Verpflichtungen nachkommt und bestimmten NGO, wie tibetischen,
taiwanischen und &rtlichen chinesischen Gruppierungen sowie Vereinigungen von
Lesben und Prostituierten den Zugang zur Konferenz gewdhrt und auch die rdum-
liche, verkehrsmiflige Kommunikationstechnik und T'Jbersetzungsloglstlk sowie
Infrastruktur bereitstellt, damit die Arbeiten des NGO-Forums genauso wie die
offizielle Konferenz unter den bestm®glichen Bedingungen ablaufen kdnnen,

I. besorgt angesichts der Lage der Frauen in China, die "medizinischen" Zwangs-
behandlungen der Familienplanung und Zwangssterilisationen unterworfen sind,

J. unter Protest gegen die Diskriminierung der Frau aufgrund des chinesischen
Gesetzes, das es dem Mann ermdglicht, sich unter dem VCrwand einer Abtrei-
bung, zu der die Frau gezwungen werden konnte, von ihr scheiden zu lassen,

(1) ABl. C 43 vom 207021995, S. 63.
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beunruhigt iiber die Familienplanung in China, die zu unterschiedlichen Ge-
burtsraten von Jungen und Mddchen fiihrt, was wiederum ein gravierendes Un-
gleichgewicht der Zahl von Mannern und Frauen in der Gesellschaft nach sich
Zieht, '

in dem Bedauern, daB ihm, und vor allem den Mitgliedern seines Ausschusses
£iir die Rechte der Frau, nicht eine gréfere Beteiligung an den Veorbereitungs-
konferenzen und der Konferenz in Peking ermdglicht wurde,

in der aAuffassung, dal der Européischen.Union:Vorbildcharakter zukommt in dem
Bemiihen, die Gleichstellung der Frauen in Politik, Wirtschaft, Familie und
Gesellschaft in absehbarer Zeit zu erreichen,

in der Uberzeugung, daf die Aktionsplattform nur dann einen erfolgreichen
Beitrag zur Gleichstellung von Fraud und Mann leisten kann, wenn entsprechende
Anstrengungen der Regierungen und aller. politisch und gesellschaftlich
verantwortlichen Gremien und Institutionen fiir die ziligige Umsetzung unter-
nommen werden,

erfreut, daB die Kommission Arbeitspapiere erstellt und eine ertragreiche
europiische Vorbereitungskonferenz in Toledo abgehalten hat,

in der Erwartung, daB der Rat rechtzeitig vor der Konferenz in Peking eine
Reihe von Vorschligen vorlegt, wie die Gleichstellung der Frau in der Euro-
piischen Union und den Mitgliedstaaten vorangebracht werden kann,

fordert die Mitgliedstaaten der Eurcpdischen Union auf, in ihre Delegationen
mehrheitlich Frauen aufzunehmen und dafiir zi sorgen, daf auch Vertreterinnen

. der Nichtregierungsorganisationen an den Delegationen beteiligt sind;

ist der Auffassung, daR das parallel zur Regierungskonferenz in Peking tagen-—
de NRO-Forum zu unterstiitzen ist, wobei alle Voraussetzungen - vor allem die
riumliche Nihe beider Tagungsorte und die Gewdhrleistung eines geregelten und
regelmifiigen Transports — geschaffen werden miissen, damit der Zugang zu und
alle denkbaren Kontakte mit der offiziellien Konferenz Jewdhrleistet sind,
einschlieRlich der Teilnahme als Beobachterinnen im RedaktionsausschuB, und
bekri#ftigt noch einmal den in seiner EntschlieBung vom 18. Mai 1995 zur Ver-
anstaltung der Vierten UNO-Frauenkonferenz in Peking durch die chinesische
Regierung 1 ausgesprochenen Appell an die Kommission und den Rat, sich fiir
eine Konferenz einzusetzen, die den gestellten Bedingungen entspricht;

fordert in Anbetracht des Tagungsortes Peking ein klares und offensiv von der
Europdischen Union und den Delegationen der Mitgliedstaaten vorgetragenes Be-
kenninis zu Menschenrechten und Demokratie, das bekrdftigt, daf3 die Rechte
von Frauen und Kindern vollstindiger, unverfuferlicher und untrennbarer Ee-
standteil der allgemeinen Menschenrechte sind, wie sie in der Allgemeinen
Brklirung der Menschenrechte der Vereinten Nationen definiert werden;

erwartet, daB alle Teilnehmer aus der FEuropdischen Union eine gemeinsame
Haltung  auf der Konferenz vertreten und die Ausdehnung und Beachtung der
Menschenrechte insbesondere im Hinblick auf die Frauen und vor allem die
Respektierung der kdrperlichen Unversehrtheit unterstiitzen:

ist der Auffassung, daB der Bereich der Rechte der Frau, der Teil des allge-
meinen Bereichs der Menschenrechte ist, bei allen Verhandlungen iiber Abkommen
mit Drittlindern speziell beriicksichtigt werden sollte, und fordert einen
unmittelbaren Hinweis darauf in allen der Kommission erteilten Verhandlungs-
mandaten;

{1} Teil II Punkt 10 e des Protckolls dieses Datums.
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erwartet, daB die Kommission einen auswertenden Bericht iber die Fonferenz
in allen Amtssprachen erstellt, der in allen Mltglledslandern breit einge-
setzt werden kann, .

spricht sich dafir aus, daB es sich mit den SChluchlgerungen aus den Ergeb-

nissen von Peking, mit der Schluferkiirung der UNO- Menschenrechtskonferenzw

von Wien, dem Aktionsplan der Konferenz "BevSikerung und Entwicklung” in
Kairo sowie den SchluBfolgerungen aus der Konferenz "Umwelt und Entwicklung"
in Rio und den Schluffolgerungen des Weltsozialgipfels in Kopenhagen in einer

nachbereitenden Konferenz befaft und einen Handlungskatalog flir die Euro-

pidische Union entwickeli;

fordert, daB die Mitgliedstaatesn der Europ@ischen Union die Durchfthrung der
UNO-Konvention iiber die Beseitigung einer Form von Diskriminierung der Frau

vorrangig behandeln, und zwar im Rahmen des Schutzes der Menschgnrechte aufmf

internaticnaler Ebene;

fordert alle UN-Mitgliedstaaten, die das Ubereinkommgn zur Beseiltigung jeder
Form von Diskriminierung der Frauen (CEDAW) noch nicht unterzeichnet haben,
nachdriicklich auf, dies zu tun und etwaige bestehende Vorbehalte aufzugeben;
fordert ein Zusatzprgtokoll zur Stirkung des Uberwachungssystems;

hEit es Ffiir unverzichtbar, daf die G¢leichstellung von Minnern und Frauven die

Ausgangsforderung fiir alle sich aus der Aktionsplattform ergebenden MaBnahmen

sein muB und daf die Rechte der Frau in allen nationalen Verfassungen, im
Vertrag iiber die Europdische Union, in den Grundrechtsgesetzen u.d. verankert
werden miissen, so weit dies nicht bereits geschehen ist;

betont, daB die gleichberechtigte und paritdtische Beteiligung von Frauen an
den politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entscheidungspro-
zessen auf allen Ebenen erreaicht werden mufl und éin greifendes Instrumenta-
rium, das Quoten einschlleBt in einem zeitllch vorgegebenen Rahmen zu ent-
wickeln ist;

weist nachdriicklich darauf hin, da8 dies auch flir die Dienststellen von

Kommission, Rat und Pariament gilt und betcont die ﬁgtwend@gke;t“g;ner,Beﬁeiﬁ

ligung und Vertretung wvon Frauen im dffentlichen Dienst;

fordert nachdriicklich, daR ein Xconsens dariiber erreicht wird, daf alle noch
bestehenden rechtlichen und faktischen Benachteiligungen von Frauen, insbe-

sondere im Arbeits-, Erb- und Familienrecht, bei der sozialen Sicherheit und‘
im Steuersystem abgebaut werden, und fordert die Union auf, diese Zielsetzung

so rasch wie m3glich in europdische Politik umzusetzen;

spricht sich fiir die Verankerung von Frauenforderkonzepten aus, die folgende
Ziele verfolgen: ' o )

- Gewahrleistung des Zugangs zu einer qualitdtsvollen Bildung und Ausgbildung,

die die Eingliederung (oder Wiedereingliederung) von Frauen in den Beruf

erndglicht;

- Gewdhrleistung wvon Programmen zur Bekdmpfung wvon Armut und sozialer
Ausgrenzung {da Frauen und Kinder am meisten von Armut betroffen sind);

- Gewdhrleistung vén Programmen und Mafnahmen zur Verringerung der Frauen-

© arbelitslosigkeit;

- Gleichbehandlung von Minnern und Frauen bei der Entlohnung, beim Zugang zu
Arbeitsstelien und bei det Beférderung sowie bei der sozialen Sicherheit;

- ausreichende soziale Sicherheit bei Einkommensverlust, Krankheit und Alter;

- Politikstrategien und MaBnahmen, die die Vereinbarkeit von Familie und
Beruf erleichtern;

-~ 8chutz der Mutterschaft durcﬁ1w1rtschaft11che soziale und.gesundheltspoll—
tische Mafinahmen zugunsten der Mutter und des Kindes sowchl vor als auch
nach der Geburi;

el B}
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weist mit Nachdruck darauf hin, daf zu den dringlichsten MaBnahmen, um die
vVereinbarkeit von Beruf und Familie zu erm&glichen, zufriedenstellende Kin-
derbetreung sicherzustellen isi; y

ist der Auffassung, daB jede Politik zur Fdrderung der Rechis- und Chancen-
gleichheit wvon Minnern und Frauen Jedem Menschen'ermaglichen muB, zu den
gleichen Bedingungen die familidren, berufiichen und gesellschaftlichen
aufgaben zu iibernehmen, und daf in der ‘Praxis Familie und Beruf nur dann
vereinbart werden kdnnen, wenn der sozio-@konomische Hintergrund eine freie
Wahl ermdglicht;

spricht sich fiir ein Sozialsystem aus, das Erziehungs- und Pflegearbeit als
gesellschaftlich notwendige und von. Minnern und Frauven gleichermaBen zu ver-
richtende Aufgaben anerkennt und in den staatlichen Sozialversicherungs-
systemen beriicksichtigt, wobei Frauen und Minnern eigenstindige und nicht vom
Partner abgeleitete Anspriiche einzurdumen sind; '

untersireicht die Notwendigkeit, allen MHdchen und azllen Frauen eine quali-
fizierte Schul- und Berufsausbildung zukommen zu lassen und ihre gleichbe-
rechtigte Teilhabe an den Zukunftsentwicklungen, etwa im technologischen
Bereich, sicherzustellen und fordert fiir ausbildungsprojekte und -programmne
£iir Midchen und Frauen Haushaltsmittel, die Nichtregierungsorganisationen zur
Verfiigung gestellt werden, damit auch im informellen Sektor Qualifikationen
erworben werden kénnen; :

hilt einen Gleichberechtigungsunterricht £ir erforderlich und fordert deshalb
die Regierungen auf, Sensibilisierungskampagnen fiir Fragen der Chancengleich-
heit durchzufihren;

fordert staatliche Kampagnen gegen den Handel mit Frauen und Madchen, Kinder-
arbeit und Ausbeutung von Frauen zu Niedrigl&hnen und fordert, dag die unent-
geltlich geleistete Erziehungs- und Pflegearbeit in die volkswirtschaftliche
Gesamtrechnung einbezogen wird;

fordert XKampagnen zur Information ilber und zur:' Verhitung von Aids an die
Adresse von Frauen und Miadchen, die derzeit und potentiell die Hauptopfer der
raschen Ausbreitung der Krankheit sind;

betont die Notwendigkeit eines gemeinschaftlichen européischen Vorgehens zur
weltweiten Durchsetzung von MaBnahmen gegen Frauenhandel und Zwangsprostitu-
tion sowie Sextourismus;

fordert die Regierungen, Gewerkschaften, Berufs- und sonstige einschligige
Organisationen auf, stdndige Informationskampagnen iiber Frauenrechte durch-
zufiihren;

fordert die Regierungen auf, bei den Medien und den Werbeagenturen eine Sen-
sibilisierungskampagne durchzufiihren, damit ein Verhaltenskodex verabschiedet
wird, der dem Bild der Frau in der Werbung mehr Wirde verleiht;

fordert konkrete UnterstiitzungsmaBnahmen £iir Frauen in den Entwicklungslin-
dern und in Staaten des demckratischen Umbruchs, einschlieBlich fiir Frauen,
die - in der Buropdischen Union oder anderswo - wegen Verfolgungen aufgrund
ihres Geschlechts Asyl beantragen und nicht den Schutz ihres Herkunfisstaats
in Anspruch nehmen k&nneérn; fordert, daB eine Bewertung der geschlechtsspezi-
fischen Auswirkungen Vorbedingung fir alle UnterstitzungsmalBnahmen ist;

spricht sich fiir die Anerkennung frauenpolitischer Ziele unéd anforderungen
an die Entwicklungszusammenarbeit als Querschnittsaufgabe und gleichberech-

tigte Teilhabe von Frauen an Planung, Durchfiihrung, Rontrolle und Evaluierung
aus;

ist der Auffassung, dal die Organe der Europdischen Union aufgerufen sind,
ein ganzheitliches und kchirentes Politikkonzept fiir die Entwicklungszusam-
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menarbeit zu entwerfen, das die FBrderung vén Frauven in den Mittelpunkt.

stellt und den Mitgliedstaaten abvéFlangt, Bis zum Jahr 2000 endlich schritt- -
weise die seit langem festgelegten 0,7 Prozernt vom Brutt05021alprodukt auf—
zuwenden;

fordert die Kommission auf, einen europdischen "Sofeorthilfe-Plan" zur Ver-
besserung der Situation von Frauen in den drmsten Entwicklungslindern und in’
Krisengebieten oder Fliichtlingslagern vorzulegen, der als vorrangige zZiele
Armutsbekimpfung und MaBnahmen zur ErndZhrungssicherheit, Basisgesundheits-
dienste und Impfkampagnen, Zugang zu sauberem Wasser und gezielte Fdrder-
programme z.B. per handwerklicher Ausbildung dder zur Vergabe von existenz-
sichernden bzw. -griindenden Klein- und Xleinstkrediten vorsieht;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, bei den Internaticnalen
Finanzorganisationen darauf hinzuwirken, von StrukturanpassungsmafBnahmen
abzusehen, die nachweislich zur Verarmung und Unterversorgung breiter
Schichten, insbesondere der Frauén und Kinder, fiihren, sowie auf Entschul-
dungsmaBnahmen fiir die Hrmisten Entwicklungslander hinzuwirken:

fordert Informatiocnskampagnen zur Starkung der Rechte der Frau in den Ent-
wicklungsléndern, z.B. flir rechtliche, Skonomische und politische bzw. ge-
sellschaftliche Gleichstellung, zur Anerkennung von Frauenrechten als mensch-
liche Grundréchte und zur Achtung und Ahndung von Gewalt gegen Frauen sowie
zur Beachtung des sexuellen Selbstbestimmungsrechts von Frauen; '

spricht sich fiir die Unterstiitzurig Srtlicher Frauennetzwerke und einheimi-
scher Nichtregierungsorganisationen zur- Umsetzung frauenpolitischer Aktivi-
tdten in der Enthcklungszusammenarbe1t aus;

fordert Sensibilisierungs- und TrainingsmaBnahmen fiir alle mit AuRenbezie-
hungen befaBten Kommissionsmitarbeiterinnen und -mitarbeiter;

fordert die Aufnahme frauenpolitischer Ziele fiir die Entw1ck1ungszusammen—
arbeit mit Nlcht AKP Lindern in Kooperationsabkommen:

fordert die Paritidtische Versammlung ARP-EU auf,  die Erkenntnisse der
Weltfrauenkonferenz  in Peking, -insbescndere die entwicklungspolitischen
Kongequenzern, als Schwerpunktthema bei dem nichsten Treffen zu behandeln:

ist der Auffassung, daB die Mafnahmen und Projekte zur Fdrderung der Betei-
ligung von Frauen am EntwicklungsprozeB fachiibergreifend gestaltet werden
miissen; wobel Aspekte der beruflichen Bildung, der Landwirtschaft, des Um-
weltschutzes, .der Familienplanuhg und defr Situvation der’ Frauen in ihrer
Umgebung beriicksichtigt werden; die ﬁeteiligung von Frauen an der Planung,
Durchfiihrung und Bewertung der Vorhaben ist erforderlich;

fordert, daf die europdische Delegation sich einsetzt fiir:

— eine entschmedene morallsche Verurteilung systematischer Vergewaltigungen
globalen Konflikten,geschehen'

- griindliche Ermittlungen gegen die THter durch dié UNO und Aburteilung der
Tdter durch ein st@ndiges internationales Gericht;

- die Anerkennung von sexueller Gewalt als legitlmem Grund fur die Gewahrung
des Asylrechts; -

- einen weltweiten XKonsens iiber die Achtung sexueller Gewalt gegen Frauen
innerhalb und auBerkalb der Ehe; '

- die Erkenntnis, daB sexuelle Gewalt gegen Frauen ein VerstoR 'gegen die all-
' gemeinen Menschenrechte ist; .

- MaBnahmen zur Bekimpfung sexueller Gewalt Jedén Fraven:

erwartet, daB ein weltweitér Konsens iilber die Achtung von Gewalt gegen Frauen

erreicht wird, und fordert die Buropiische Union auf, auf der Konferenz das
Thema Frauen und Frieden zu behandeln:-
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bekrdftigt nachdriiceklich, daf Frauen das Selbstbestimmungsrecht iiber ihren
Kérper, einschlieBlich des Rechts auf_sélbstbestimmung im Hinblick auf Nach-
kommenschaft und Sexualit#t, haben; die Entscheidung, ob, wann und wieviele
Kinder gewiinscht sind, obliegt allein den Frauen, wobei ausreichend Zugang
zu freiwilliger Beratung und Information in Fragen der Gesundheitsfiirsorge
im Bereich der Fortpflanzung, einschlieBlich Geburtenplanung und Sexualauf-
klirung, =zu Beratung und Information iber Schwangerschaftsabbruch und zu
Information iiber die Verhiitung von HIV bzw. durch Geschlechtsverkehr iiber-
tragbaren Krankheiten sowie zu sicheren und gesundheitlich unbedenklichen
Verhiitungsmitteln bestehen muB;

ist der Auffassung, daB die Privatisierung und Unstrukturierung der Gesund-
heitsfirsorge nicht zu Lasten dieses Zugangs zu Information und Beratung
gehen darf;

sieht im Schwangerschaftsabbruch kein geeignetes Mittel zur Geburtenplanung,
ist allerdings der Auffassung, daB die Frauen, die aus eigener Entscheidung
keinen Ausweg aus der Nof sehen, einen legalen Schwangerschaftsabbruch unter
bestméglichen medizinischen Bedingungen vornehmen lassen kdmnen;

erklirt unmiBverstindlich, daB Zwangsmalnahmen zur Geburtenregelung, ins-
besondere erzwungene Abtreibung, uneingeschrinkt abzulehnen sind; Unter-
suchungen, die ausschlieBlich der Geschlechtsbestimmung des Fotus dienen und
in einigen L3ndern mit der Abtreibung eines weiblichen FStus enden, sind
gesetzlich zu verbieten;

verurteilt. . e )

- die Anwendung von Zwang und Strafen im Rahmen der geltenden Ein-Kind-Rege-
.lung der chinesischen Regierung, die in grofem Unmfang zu erzwungenen Ab-
treibungen fiihrt, : : :

- das neue Eugenik-Gesetz, das am 1. Juni 1995 in China in Kraft getreten ist
und zu Zwangsabtreibungen von Fdten mit kdrperlichen und geistigen Abwei-
chungen fihrt, )

- bekannt gewordene Praktiken in China, wobei vor allem weibliche FSten abge-
trieben und Midchen wegen der Ein-Kind-Regelung (Sohn!) verkauft werden so—
wie mit abgetriebenen F&ten Handel getrieben wird;

- den verstirkten Einsatz dieser Instrumente in Tibet, der zu einem schlei-
chenden Genozid an der einheimischen tibetanischen Bev&lkerung fithrt,

und fordert die europidische Delegation auf, auf der Konferenz diese Ver-
letzung der Menschenrechte zur Sprache zu bringen.

fordert die Regierung der Volksrepublik China auf, den Frauen aus Taiwan und
Tibet sowie den Vertreterinmen der Organisationen der Lesben und der Prosti-
tuierten die Teilnahme am NRO-Forum zu gestatien und nach Wegen zu suchen,
die ihnen den engen Kontakt zur Konferenz selbst ermdglichen;

fordert die Kommission und den Rat auf, die Unterstiitzung der Verlegung von
Konferenz und NRO-Forum an einen vorgeschlagenen Tagungsort in Australien zu
erwigen, falls China den Forderungen nicht Rechnung trigt;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Kommission, dem Rat,
den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, dem UN-Generalsekretdr
und dem Generalsekretir der Ronferenz zu iibermitteln.



